HE 1S RISEN INDEED!

We hope that you had a good Easter celebration!

We are so thankful for all God has done, especially for...
...Skype! Because of that software, we just talked with Tonga, the
head of the Tabaru Bible translation team - over a distance of
14,000 miles. Because of Skype, we could...

..plan a workshop to train the Sahu and Tabaru to translate the
Old Testament into their own languages.

...plan library training for librarians and government officials.
...receive news that the book of Ruth has been drafted in Tabaru.

...pray together.

Please pray for...
> the Old Testament translation workshop for the Tabaru and
Sahu translators to be held this summer.

> training four Tabaru people to run a jungle library.

> Ed's preparation for his new role as consultant, training

Indonesians to translate the Bible.
> Fexch CAeech !

Thank you for your_generous, prayerful and loving support of us
and the Tabaru franslation team in Indonesia.
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Tabaru traditional musical instruments as drawn by Tabaru artists:

Two stringed violin with bow

Gong
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